Contrat entre le GRD et le Prestataire de Services de Flexibilité dans le cadre
 
de la livraison de R1 à Elia par l'utilisation de flexibilité d'utilisateurs du réseau de distribution
 
sur le réseau de distribution basse tension
 
 
 
Plusieurs GRD belges, ainsi que Synergrid, ont reçu la demande de plusieurs acteurs du marché de rendre possible la livraison à Elia de frequency containment reserves (réserves primaires ou R1) à partir du réseau de distribution basse tension.
 
Les GRD sont prêts à collaborer et proposent, au moyen de la présente consultation, d'établir un premier cadre provisoiore pour la livraison de R1 à partir du réseau BT, via un modèle de contrat FSP-GRD spécifique. 
 
Cette consultation s'est déroulée du 10 octobre au 31 octobre 2017 y compris.
 
Documents:
 
 
- Contrat entre le GRD et le prestataire de Services de Flexibilité




 dans le cadre de la livraison de R1 à Elia par l'utilisation de flexibilité d'utilisateurs du réseau de distribution sur le réseau de distribution basse tension
 
- Note explicative pour la consultation du contrat modèle FSP-GRD 




pour la livraison de R1 à partir du réseau de distribution basse tension
 
(02.11.2017)
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Overeenkomst 

tussen

de DNB en de Dienstverlener van Flexibiliteit

in het kader van 

de levering van R1 aan Elia door het gebruik van flexibiliteit bij distributienetgebruikers op het laagspanningsdistributienet











		Tussen:

		Naam FSP



		

		Maatschappelijkse zetel:XXXXXXX



		

		Ondernemingsnummer: XXXXXXXXX



		

		BTW nummer:XXXXXXXXX



		

		Vertegenwoordigd door XXXXXXXXXX



		

		hierna “FSP” genoemd



		

		Enerzijds



		

		



		En

		XXXX



		

		Maatschappelijke zetel: XXX



		

		Ondernemingsnummer XXX



		

		BTW- nr.: XXXX



		

		Vertegenwoordigd door XXX  en XXX , gevolmachtigden



		

		en handelend in naam en voor rekening van de distributienetbeheerders: XXX, XXX





hierna “DNB” genoemd, 









en beiden hierna eveneens, zonder onderscheid, afzonderlijk “Partij” of samen “Partijen” genaamd,






Overwegende





1) dat de DNB exploitant en/of eigenaar is van het distributienet tot en met een spanning van 36 kV;





2) dat de DNB bij beslissing van de [bevoegde regulator/overheid] werd aangewezen als distributienetbeheerder in zijn werkingsgebied;





3) dat de Transportnetbeheerder (hierna ‘de TNB’ of ‘Elia’) op basis van federale wetgeving een hoeveelheid primaire reserves (R1) dient aan te kopen;





4) dat de TNB deze primaire reserves verwerft op basis van verschillende “R1” – producten;





5) dat de TNB met betrekking tot de evoluties in de balancing- en reservemarkt, met inbegrip van de producten R1, overleg heeft gevoerd met de marktspelers aan de hand van de Working Group Balancing, als deelgroep van de Elia Users' Group, en dat de ondersteunende documenten en verslagen publiek toegankelijk zijn op de website van de TNB; 





6) dat er ook een potentieel aanbod van R1 reserves aanwezig is bij gebruikers van het distributienet, en dat dit potentieel door de FSP aan de TNB kan worden aangeboden door bij deze distributienetgebruikers een automatische en ogenblikkelijke variatie van injectie of afname te realiseren indien de netfrequentie groter of kleiner wordt dan een bepaalde waarde, conform de productspecificaties van de TNB;





7) dat de productspecificaties van Elia als toelatingsvoorwaarde stellen dat de dienstverlener van flexibiliteit pas primaire reserves kan aanleveren vanuit het distributienet – door gebruik te maken van de flexibiliteit van distributienetgebruikers - indien de DNB hier zijn akkoord voor geeft; en dat de ondertekening van onderhavige overeenkomst door beide partijen geldt als bewijs van dit akkoord voor wat betreft de betrokken distributienetgebruikers; 





8) dat er sinds juni 2016 een modelcontract van de DNB’s beschikbaar is, voor de levering van R1 vanop het hoogspanningsdistributienet de DNB, in eerste instantie voor de zogenaamde  asymmetrische R1 producten, hetgeen daarna werd aangepast om ook deelname voor de symmetrische R1 producten mogelijk te maken vanop het distributienet





9) dat onderhavige overeenkomst tot doel heeft om ook de levering van R1 vanop het laagspanningsdistributienet mogelijk te maken;





10) dat de DNB het in eerste instantie aangewezen vindt om de modaliteiten voor de levering van het laagspanningsdistributienet in een aparte overeenkomst DNB-FSP te regelen, omwille van de volgende redenen:

· De karakteristieken van het laagspanningsdistributienet bevatten een aantal belangrijke verschillen t.o.v. het hoogspanningsdistributienet. Gezien de mogelijke concentratie van betrokken netgebruikers op een zelfde deel van een laagspanningsnet  (bijvoorbeeld in een zelfde appartementsgebouw) kan de DNB voor deze gevallen niet uitsluiten dat een activatie van R1 een grote gelijktijdigheid van afname- of injectiepiek zou veroorzaken bij verschillende nabijgelegen netgebruikers, die nooit zou voorkomen bij niet aangestuurde netgebruikers, en waarvoor de laagspanningsnetten niet zijn gedimensioneerd. De DNB is dan ook van mening dat er een procedure moet worden voorzien om het risico op overbelasting van het net, of verminderde spanningskwaliteit, te beheersen. 

· Gebruikers van het laagspanningsdistributienet beschikken niet over een individueel aansluitingscontract, zodat de bestaande processen voor flexibiliteitsdiensten die vanop het MS-distributienet worden aangeboden, waar ondermeer verwezen wordt naar het aansluitingscontract, niet zomaar kunnen worden gekopieerd.

· Een ander thema dat vooral belangrijk is op het laagspanningsdistributienet is de bescherming van de privacy van de netgebruikers, bij de verschillende processen die zich kunnen voordoen zoals bijvoorbeeld klantenverhuis. Deze is op het hoogspanningsdistributienet minder relevant omdat de netgebruikers daar geen natuurlijke personen zijn. 





11) dat de DNB’s verwachten dat het gebruik van flexibiliteit op het laagspanningsdistributienet nog veel evoluties zal kennen, die vandaag moeilijk in te schatten zijn; en dat de DNB’s daarom met onderhavige overeenkomst een voorlopig kader willen scheppen voor de levering van R1 vanop het laagspanningsdistributienet te regelen, in afwachting van bijkomende inzichten en mogelijke evoluties in het regulatoir kader. In het bijzonder voor privacy-aspecten zijn de DNB’s bereid tot overleg om na te denken hoe DNB en FSP kunnen samenwerken opdat de FSP er zich van kan verzekeren steeds de privacy van de netgebruiker te respecteren. De DNB’s zijn echter van mening dat hier verder regulatoir kader voor nodig is alvorens dat zij hier een formele verantwoordelijkheid in kunnen opnemen.





12) dat onderhavige overeenkomst bijgevolg voor een beperkte duur wordt afgesloten, en dat deze daarna vernieuwd kan worden conform het op dat moment voorliggend modelcontract;





13) dat deze overwegingen van de DNB inzake de kwalificatie van een toegangspunt niet afdoen aan de voorwaarden die de TNB zelf kan stellen voor deelname aan de producten R1; 





14) dat de DNB in het kader van dit contract geen rol opneemt inzake meetgegevens met een granulariteit die fijner is dan een kwartier, die noodzakelijk zijn voor de controle op de goede levering van de producten R1.





15) dat de FSP bij Elia zijn economische en financiële capaciteit aantoont aan de hand van de nodige bewijsstukken. Dit is immers voor Elia een voorwaarde om te kunnen deelnemen aan de aanbesteding van R1. De DNB gaat er bijgevolg van uit dat de FSP ook over de economische en financiële capaciteit beschikt om te kunnen voldoen aan de bepalingen opgenomen in dit contract, ondermeer de aansprakelijkheidsclausules, waarbij het de FSP vrij staat om zich hiervoor te verzekeren





wordt overeengekomen hetgeen volgt:

Voorwerp van de overeenkomst - Definities

Voorwerp van de overeenkomst

Onderhavige overeenkomst beschrijft de bijzondere wederzijdse rechten en plichten van de DNB en de FSP, met betrekking tot de kwalificatie door de DNB en de activering van flexibiliteit van DNG’s aangesloten op het laagspanningsdistributienet van de DNB door de FSP, specifiek in het kader van de producten R1 van Elia, en de gevolgen voortvloeiend uit het gebruik van deze flexibiliteit.



De contractbepalingen die de FSP binden aan de DNG’s dienen te voldoen aan de voorwaarden van de huidige overeenkomst. In geval van incompatibiliteit aanvaardt de FSP dat de voorwaarden van de huidige overeenkomst doorslaggevend zijn.



De Partijen erkennen dat de onderhavige overeenkomst volledig wordt onderworpen aan het (de) toepasselijke technisch reglement(en) alsook aan alle eventuele toekomstige wijzigingen aan deze technische reglementen.



Onderhavige overeenkomst doet geen afbreuk aan de rechten en plichten van de DNB in het kader van de allocatie, reconciliatie en settlement processen van de gereguleerde marktwerking, met inbegrip van de taken van de DNB voor het ter beschikking stellen van de gevalideerde meetgegevens aan de partijen die in de reglementering voorzien zijn. 





Definities

In het kader van de huidige overeenkomst, zijn de volgende definities van toepassing:



· Een toegangspunt tot R1 flexibiliteit op het laagspanningsdistributienet (hierna: R1 LS toegangspunt) is een element dat kan deelnemen aan de door onderhavige overeenkomst geviseerde flexibiliteitsmarkt (de R1 producten van Elia).  Het wordt geconcretiseerd door het toegangspunt (de afname EAN-code) van de netgebruiker op het distributienet. 



· Een R1 pool op het laagspanningsdistributienet (hierna: R1 LS pool) is samengesteld uit de R1 LS toegangspunten die de FSP mag activeren in het kader van de producten R1 gedurende de periode van de validiteit van huidige overeenkomst. 





Specifieke gegevens

De specifieke gegevens met betrekking tot deze overeenkomst worden gedetailleerd in de bijlagen.



Alle bijlagen van deze overeenkomst maken integraal deel uit van de onderhavige overeenkomst.

Lijst van de bijlagen:

		R1 LS pool van de FSP 

		Bijlage 1



		Contactpersonen

		Bijlage 2



		Formulier voor de aanmelding of aanvraag van een R1 LS toegangspunt in een R1 LS pool

		Bijlage 3









Voorwaarden voor de opname van R1 LS toegangspunten in een R1 LS pool, en hun activatie

Voorwaarden voor opname van het toegangspunt in de R1 LS pool

Elk R1 LS toegangspunt moet voldoen aan de volgende voorwaarden:



a) De DNG moet een leveringscontract hebben met een energieleverancier die een toegangscontract heeft met de DNB’s of, indien toegelaten door de toepasselijke wetgeving, moet zelf toegangshouder zijn op zijn toegangspunt en dus zelf een toegangscontract met de DNB hebben;



b) Er is maximaal één R1 LS toegangspunt per netaansluiting (gekenmerkt door de EAN-code van het afnametoegangspunt horende bij deze aansluiting).



c) Een R1 LS toegangspunt kan slechts opgenomen worden in de  R1 LS pool van één enkele FSP. 



d) Het gevraagde flexibiliteitsvermogen mag het aansluitingsvermogen (het maximum van het afname- of injectievermogen) van de netgebruiker niet overschrijden



e) Het toegangspunt moet correct worden aangemeld of aangevraagd bij de DNB, afhankelijk van de criteria beschreven onder paragraaf 3.2. In het geval van een aanvraagprocedure is de goedkeuring van de DNB vereist alvorens het toegangspunt in de R1 LS pool kan worden opgenomen. 



Criteria voor de afbakening tussen aanmeldings- en aanvraagprocedure

Indien de R1 LS toegangspunten voldoen aan elk van de volgende twee voorwaarden, meldt de FSP de toegangspunten aan bij de DNB:



· Het flexibel vermogen is per R1 LS toegangspunt maximaal gelijk aan 3kW;



· Er zijn maximaal 15 R1 LS toegangspunten  in de R1 LS pool van de FSP binnen elke cirkel met een straal van 100m. 





In alle andere gevallen dient de FSP een aanvraag tot netstudie in bij de DNB, en is de goedkeuring van de DNB vereist alvorens de toegangspunten kunnen deelnemen aan R1 flexibiliteit.



Voorwaarden voor activatie van een R1 LS toegangspunt

In het geval de DNB naar aanleiding van een netstudie voor aanvraagprocedure een beperking voor activatie oplegt, leeft de FSP deze beperking na.  De DNB kan beslissen om deze beperking uit te drukken als maximaal activeerbaar vermogen gedurende een afgebakend tijdsblok, en/of een verbod op activatie wanneer de ogenblikkelijke lokale spanning sterk afwijkt van de nominale waarde. In dit laatste geval overleggen FSP en DNB over de precieze implementatie en drempelwaarden van de spanning (i.f.v het geactiveerde vermogen).



In het geval de DNB op de momenten van activatie alsnog een vermindering van de spanningskwaliteit of een te hoge belasting op een netcomponent vaststelt, die mee veroorzaakt wordt door activatie van R1 en niet kon worden voorspeld op basis van de netstudie, overleggen DNB en FSP over de te nemen maatregelen door DNB en FSP, voor mitigatie van deze problemen binnen een redelijke termijn. 



Motivatie van beperkingen

In het geval de DNB een beperking oplegt voor de activatie van een R1 LS toegangspunt, die volgt uit een studie of uit een lokale spanningsmeting, motiveert de DNB dit bij de FSP op basis van een technische analyse van de lokale situatie. De DNB zal de eventuele beperking zo goed mogelijk afbakenen, bijvoorbeeld enkel toepassen in een specifiek tijdvenster. In het geval dat er omwille van opgelegde beperkingen toch een geschil ontstaat tussen de FSP en de DNB, overleggen de Partijen om tot een verzoening te komen. Indien dit niet lukt kan een van Partijen het geschil ter bemiddeling of beslechting voorleggen bij de gewestelijke regulator.



Indienen van de melding / aanvraag

De FSP verstuurt de melding of aanvraag tot netstudie aan de DNB, gebruik makend van de contactgegevens van bijlage en het formulier in bijlage .





Per toegangspunt  maakt de FSP enkel volgende informatie over:

· De EAN-code van het toegangspunt 

· Het adres van het toegangspunt

· Het flexibel aansluitingsvermogen

· Het R1 product waarvoor het toegangspunt wordt ingezet.

· De wijze waarop de flexibiliteitsdienst geleverd wordt : verhogen afname / verhogen injectie / verminderen afname / verminderen injectie / combinatie





Voor elk toegangspunt verklaart de FSP over een mandaat van de betrokken DNG te beschikken, dat de FSP mandateert om deze gegevens over te maken aan de DNB in het kader van de aanmelding of aanvraag van een R1 LS toegangspunt.



In het geval van een aanvraag tot netstudie voert de DNB, voor FSP’s driemaandelijks een netstudie uit, namelijk in de maanden maart, juni, september en december.  Elke aanvraag ingediend bij de DNB ten laatste op de eerste dag van de maanden maart, juni, september en december zal in aanmerking genomen worden in het kader van de netstudie van de overeenkomstige maand.



Ten laatste op de 10de werkdag van de maand waarop de netstudie werd uitgevoerd (maart, juni, september, december), levert de DNB aan de FSP het resultaat van de netstudie. Indien de DNB het resultaat van de netstudie niet binnen deze termijn levert, kan de aanvrager ervan uitgaan dat zijn aanvraag aanvaard is.  



Het resultaat is van toepassing vanaf de 1ste dag van de volgende maand (april, juli, oktober, januari).





Procedure voor de samenstelling en de wijziging van de R1 LS pool van de FSP

Etappe voorafgaand aan de toevoeging van R1 LS  in de R1 LS pool van de FSP

Voor elk aansluitingspunt waarvoor de FSP een of meerdere R1 LS toegangspunten aan zijn R1 LS pool wenst toe te voegen, volgt de FSP de meldings- of aanvraagprocedure beschreven in Artikel 3. 



Samenstelling van de  R1 LS pool en wijziging van deze laatste op vraag van de FSP

In het begin bevat een R1 LS pool geen enkel R1 LS toegangspunt. Het samenstellen van een pool voor de eerste maal komt neer op het wijzigen van de samenstelling van deze pool door R1 LS toegangspunten toe te voegen.



Een keer per maand kan de samenstelling van een R1 LS-pool gewijzigd worden, door één of meerdere R1 LS toegangspunten toe te voegen of te verwijderen.  Hiervoor communiceert de FSP aan de DNB, uiterlijk 5 werkdagen voor het einde van de maand, de lijst van de R1 LS toegangspunten waarvan hij de flexibiliteit wenst te kunnen activeren tijdens de volgende maand.   Deze communicatie gebeurt via email op het adres vermeld in bijlage 2 met het gebruik van het formulier in bijlage 3.  



De DNB verbindt er zich toe om, binnen de 5 werkdagen volgend op de ontvangst van deze email, een update van bijlage 2 van huidige overeenkomst aan de FSP te leveren.  Deze update treedt in werking op de eerste dag van de volgende maand. Tijdens deze periode zal de DNB voor elk R1 LS toegangspunt die de FSP aan zijn R1 LS pool wil toevoegen, nagaan indien het voldoet aan de voorwaarden zoals beschreven in artikels 3 en 4.1. van huidige overeenkomst.



Op elk moment kan een R1 LS toegangspunt zich slechts in één R1 LS pool van één FSP bevinden.



Indien niet aan elk van deze voorwaarden is voldaan, kan de DNB de aanvraag weigeren.



De FSP erkent uitdrukkelijk dat het feit om een R1 LS toegangspunt in een R1 LS pool op te nemen en te behouden, de verplichting met zich meebrengt minstens:

 

· effectief een flexibiliteitsovereenkomst voor de levering van R1-flexibiliteitsdiensten met de betrokken DNG onderschreven te hebben; in geval van verandering van de DNG op de EAN-code opgenomen in de R1 LS-pool van de FSP, impliceert dit dat de FSP een flexibiliteitsovereenkomst met de nieuwe betrokken DNG moet onderschrijven, of het R1 LS toegangspunt uit zijn R1 LS pool moet verwijderen.



· de DNG ervan op de hoogte te brengen dat hij via zijn facturatie de eventuele financiële gevolgen van de activering van de flexibiliteit desgevallend zal dragen, op basis van de (gereguleerde) tarieven voor de distributie van elektriciteit.



Wijziging van de pool op initiatief van de DNB 

Indien de DNB twijfel heeft over de conformiteit van een installatie, kan hij de controles en testen uitvoeren die hij nodig acht, conform het TRDE en in overleg met de betrokken DNG. 



Bij vaststelling door de DNB van niet-conforme installaties van een DNG, zal de DNB het (de) betrokken R1 LS toegangspunt(en) onmiddellijk en tijdelijk verwijderen uit de R1 LS pool van de FSP. De DNB zal de FSP hiervan op de hoogte brengen en zijn beslissing motiveren. De DNB zal Elia eveneens op de hoogte brengen. 

Dit is onafhankelijk van de eventuele acties die de DNB zal ondernemen ten aanzien van de DNG volgens de voorwaarden beschreven in het TRDE.



Bovendien, indien een DNG geen leveringscontract meer zou hebben met een energieleverancier die een toegangscontract met de DNB’s heeft, zal de DNB automatisch en met onmiddellijke ingang  het (de) betrokken R1 LS toegangspunt(en) verwijderen uit de R1 LS pool van de FSP (tenzij de DNG zelf toegangshouder is op het toegangspunt, indien toegelaten door de toepasselijke wetgeving). De DNB zal de FSP hiervan samen met een motivatie daartoe op de hoogte brengen.  De DNB zal eveneens Elia hiervan op de hoogte brengen.





Voorafgaande afstemming voor de prekwalificatietesten door de TNB

Voor zover de FSP zelf op de hoogte is van het tijdstip en de omstandigheden waar de TNB de prekwalificatietesten doet om de conformiteit met zijn productvoorwaarden te kennen, informeert hij daarover de DNB. Indien de DNB het moment van prekwalificatietesten ongeschikt acht, omwille van technische risico’s op overbelasting of spanningskwaliteit op het distributienet, en voor zover de FSP dit moment zelf kan beïnvloeden, overlegt de DNB met de FSP en de TNB om een ander tijdstip vast te leggen voor deze tests.



Activering en meting van de flexibiliteit

Algemeen

Een eerste activering van de flexibiliteit van de R1 LS toegangspunten opgenomen in bijlage 1 mag enkel plaatsvinden na de ondertekening van de overeenkomst en de opname van het R1 LS toegangspunt in de R1 LS pool van de FSP.



De laatste activering van de flexibiliteit van de R1 LS opgenomen in bijlage 1 moet eindigen ten laatste op de einddatum van onderhavige overeenkomst, of eerder indien het R1 LS toegangspunt verwijderd wordt uit de R1 LS pool van de FSP.





In het kader van de producten R1, is de DNB niet betrokken bij de metingen van de activaties die door de DNG gerealiseerd worden, noch bij het overmaken van de meetgegevens, van de installaties van de DNG aan de TNB, die dienen voor de controle op de levering van de dienst.



Wederzijdse rapportering

Op eenvoudig verzoek van de DNB, als deze een vermoeden heeft dat de operationele veiligheid of spanningskwaliteit van het distributienet in het gedrang komt, en voor zover de DNB deze informatie niet van de TNB kan verkrijgen,  bezorgt de FSP aan de DNB een rapport van de voorbije activaties, met opgave van de geactiveerde R1 LS toegangspunten, het tijdstip en duur van activatie, het geactiveerd vermogen en de beschikbare meetwaarden tijdens deze activatie. De DNB en FSP overleggen desgevallend over het formaat waarin dit rapport wordt overgemaakt. 



Het doel van deze rapportering is om de DNB in staat te stellen om een eventuele impact van deze activaties op de belasting en spanningshuishouding van het distributienet te onderzoeken, op eigen initiatief of naar aanleiding van een vraag/klacht van een netgebruiker. 



Indien, naar aanleiding R1 activaties, de DNB een meetcampagne onderneemt om de spanningskwaliteit of andere technische impacten op het net te onderzoeken, informeert hij de FSP over de resultaten voor zover de privacy van de netgebruikers hiermee niet geschonden wordt.



Aansprakelijkheid

De Partijen zullen gedurende de looptijd van de onderhavige overeenkomst de nodige en redelijke maatregelen nemen om eventuele schade van de ene Partij aan de andere te voorkomen en, in voorkomend geval, te beperken. 



Behoudens schade die het gevolg is van bedrog of opzet door de FSP, waarvoor de FSP steeds volledig aansprakelijk is, is de FSP enkel aansprakelijk voor elke rechtstreekse materiële of lichamelijke schade, ten gevolge van fout, veroorzaakt door elke actie die hij heeft ondernomen, gevraagd of nagelaten heeft te ondernemen, en die in strijd zijn met de bepalingen van de onderhavige overeenkomst. 



De FSP zal de DNB vrijwaren voor claims van derden, met betrekking tot de schade veroorzaakt door zijn fout bedoeld in de vorige paragraaf, in het kader van de uitvoering van deze overeenkomst.



Behoudens schade die het gevolg is van bedrog of opzet door de DNB, waarvoor de DNB steeds volledig aansprakelijk is, is de DNB enkel aansprakelijk voor elke rechtstreekse materiële of lichamelijke schade, ten gevolge van fout, veroorzaakt door elke actie die hij heeft ondernomen, gevraagd of nagelaten heeft te ondernemen, en die in strijd zijn met de bepalingen van de onderhavige overeenkomst. 



De DNB zal de FSP vrijwaren voor claims van derden, met betrekking tot de schade veroorzaakt door zijn fout bedoeld in de vorige paragraaf, in het kader van de uitvoering van deze overeenkomst. 



Deze aansprakelijkheid, zowel van de FSP als van de DNB, kan nooit leiden tot een hogere vergoeding dan de integrale vergoeding van de werkelijk geleden schade. De aansprakelijkheid is beperkt tot 2.000.000 euro per incident. Dit maximumbedrag geldt niet voor schade aan personen. 



In elk geval kan de FSP geen aanspraak maken op een schadevergoeding van de DNB :



· in geval van gegronde weigering om een R1 LS toegangspunt toe te voegen in de R1 LS pool of bij wijziging van een R1 LS pool op aanvraag van de DNB volgens de procedure beschreven in artikel 4



· indien een geplande onderbreking die werd gecommuniceerd aan de DNG binnen de wettelijke termijnen, de activering van de flexibiliteit bij deze DNG verhindert. 



· indien een ongeplande onderbreking de activering van de flexibiliteit bij een DNG verhindert.



· indien een situatie van overmacht of noodsituatie – zoals gedefinieerd in het TRDE en met inbegrip van de activatie door de TNB van het afschakelplan bij energieschaarste - de activering van de flexibiliteit bij een DNG verhindert, zelfs al kon dit op voorhand voorzien worden en is er geen rechtstreekse communicatie gebeurd tussen DNB en DNG.



· Indien de DNB een toegangspunt uit de R1 LS pool verwijdert bij een van de aanleidingen beschreven in art. 4.3 hierboven.



· Indien de activatie van flexibiliteit op het betrokken toegangspunt niet mogelijk is, omdat de flexibele toepassing op dit toegangspunt systematisch slechts gedurende een deel van de tijd onder spanning staat, doordat



· deze toepassing is aangesloten op het uitsluitend-nacht circuit van de netgebruiker; 

· er een schakellogica wordt toegepast die de voeding naar de flexibele toepassing onderbreekt gedurende bepaalde tijdsblokken of tariefperiodes.





De FSP vrijwaart de DNB voor elke claim met betrekking tot de inbreuk op de confidentialiteit van de gegevens of privacy van de betrokken netgebruikers, tenzij de DNB de confidentialiteitsbepalingen uit Art 8 niet heeft nageleefd.



Confidentialiteit

De bepalingen uit het (de) toepasselijke technische reglement(en) met betrekking tot vertrouwelijkheid zijn van toepassing op alle gegevens en informatie uitgewisseld tussen de Partijen in het kader van onderhavige overeenkomst. 





De informatie die door de FSP wordt uitgewisseld met de DNB in het kader van deze overeenkomst dient beschouwd te worden als confidentiële informatie, met uitzondering van de informatie die reeds publiek bekend is. Als uitzondering op deze bepaling, mag de DNB de betrokken informatie doorgeven aan Elia of aan de bevoegde overheden.



Betalingsmodaliteiten

In het kader van onderhavige overeenkomst, zullen de kosten van de DNB voor de netstudies of de wijziging van de pool(s) van de FSP niet worden gefactureerd, voor zover de toerekening van deze kosten niet wordt voorzien in de distributienettarieven goedgekeurd door de bevoegde regulator. 



Slotbepalingen

Deze overeenkomst treedt in werking op X X X, en loopt tot en met 30 juni 2018.



Indien de FSP na 30 juni 2018 zijn dienstverlening in het kader van de producten R1 aan de TNB wenst verder te zetten, kan hij voorafgaand aan die datum een nieuwe overeenkomst met de DNB afsluiten volgens de op dat moment geldende modelcontracten in dit verband.



Het contract kan ook opgezegd worden door elk van de Partijen mits aangetekend schrijven drie maanden voorafgaand.



Indien de DNB zich genoodzaakt ziet om, tengevolge van wijzigingen van het regulatoir kader, de overeenkomst op te zeggen, zal hij een nieuwe overeenkomst ter ondertekening aanbieden die beantwoordt aan de op dat moment geldende regelgeving. 



De datum naast de handtekening van de Partij die als laatste tekent, doet dienst als datum voor de onderhavige overeenkomst.









____________________________



De Partijen gaan onherroepelijk akkoord met de clausules van de onderhavige overeenkomst waarvan ze erkennen kennis te hebben genomen.

Opgemaakt in twee exemplaren. Elk van de Partijen verklaart een exemplaar ontvangen te hebben.



Gedaan te __________, op ________







Voor [xxx/DNB],	  			Voor de FSP,






	



		
Bijlage 1

		R1 LS pool van de FSP









De toegangspunten tot R1 flexibiliteit (en de bijbehorende flexibiliteitsmiddelen) opgenomen in de hierna vermelde lijst maken deel uit van de R1--pool. Deze pool kan in overeenstemming met artikel 4 van deze overeenkomst worden gewijzigd.

Annuleert en vervangt de vorige versies te beginnen vanaf ________











		Bijlage 2

		Contactpersonen









		DNB/xxx



		Naam

		Telefoon

		Fax

		GSM

		E-mail

		Toelichting



		.

		-

		-

		-

		-

		



		

		

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		









		Dienstverlener van flexibiliteit (FSP)



		Naam

		Telefoon

		Fax

		GSM

		E-mail

		Toelichting



		

		

		

		

		

		     



		

		

		

		

		

		











		
Bijlage 3

		Formulier voor de aanmelding of aanvraag van een R1 LS toegangspunt in een R1 LS pool 
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aanvraagformulier  R1 LS.xlsx




aanvraagformulier R1 LS.xlsx

Informations générales


			Formulaire de demande de qualification d'EANs raccordés au réseau de distribution Moyenne Tension dans le cadre du produit "R3 Flex", "R3 Standard" ou "SDR"








			Vous trouverez plus de détails dans le document C8-01


			Ce formulaire complété par le demandeur est à envoyer par e-mail à l'adresse suivante (en fonction du GRD concerné)


			System Grid Operator 												E-mail Address 


			Eandis 												Eandis-PrekwalificatieR3@eandis.be 


			Infrax 												KCE_studies@infrax.be 


			Ores 												MFRR@ores.net 


			Resa												MFRR@resa.be 


			Sibelga 												fmbkam@sibelga.be


			Avec comme objet du mail: (remplacement/nouveau) portefeuille R3- (ou SDR-) aaaa trimestre 1-2-3-4 -Demandeur


						remplacement: Dans le cas où vous possédez déjà un portefeuille de flexibilité approuvé par le GRD


						nouveau: Dans le cas où c'est la première fois que vous introduisez un portefeuille


						aaaa:année


						Trimestre 1-2-3-4: Trimeste de l'année pour lequel  vous désirez que la préqualification soit effective


						Demandeur : nom du demandeur


			Remarques importantes:


			1) La qualification est obligatoire: Seuls les EANs qualifiés pourront être considérés dans les produits R3 Flex, R3 Standard ou SDR d'ELIA





			2) Si le demandeur est un FSP, il déclare avoir reçu le mandat de tous les utilisateurs du réseau concernés lui donnant l'autorisation d'introduire une demande de qualification chez le GRD, d'en recevoir les résultats et de pouvoir les utiliser dans le cadre du produit R3 Flex, R3 Standard ou SDR. Le FSP transmet ces mandats au GRD sur simple demande.





			3) Pour les demandes de modification de portefeuille, le demandeur introduit sa demande à l'aide du présent formulaire selon la procédure décrite dans le C8-01.


			Merci de toujours préciser l'ensemble de votre portefeuille. Pour chaque EAN, utiliser la 2ième colonne pour précisier s'il s'agit d'un EAN déjà existant dans votre portefeuille précédent, ou ajouté à votre portefeuille ou supprimer de votre portefeuille.








			4) Le résultat de cette étude sera envoyée aux personnes de contact mentionnées ci-après. 





			Données du demandeur


			Nom du demandeur


						Adresse			Rue


									Nr


									Code postal												Commune





												N° d'entreprise


												N° de TVA





			Personnes de contact (max 3)


						Nom																		Prénom


						adresse e-mail


						téléphone





						Nom																		Prénom


						adresse e-mail


						téléphone





						Nom																		Prénom


						adresse e-mail


						téléphone





&G	



Informations générales	Formulaire de demande
Qualification produit R3 DP ou SDR	
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Algemene gegevens


			Formulier voor de melding of aanvraag voor de deelname tot het product R1 dmv toegangspunten op het LS-net











			De FSP stuurt dit volledig ingevulde formulier  naar het volgende adres:


			System Grid Operator 												E-mail Address 


			Eandis 												Eandis-PrekwalificatieR3@eandis.be 


			Infrax 												KCE_studies@infrax.be 


			Ores 												MFRR@ores.net 


			Resa												MFRR@resa.be 


			Sibelga 												fmbkam@sibelga.be


			met als onderwerp van de mail: (Verandering van/nieuwe) portefeuille voor (product)    jjjj Kwartaal (1/2/3/4) - aanvrager


						Verandering van portefeuille: Indien u reeds een portefeuille heeft


						Nieuwe portefeuille: Indien u voor de eerste keer een portefeuille indient


						jjjj: jaartal


						Kwartaal (1/2/3/4): Keuze van kwartaal vanaf de verandering wenst in te gaan


						Aanvrager : Vervangen door naam van de aanvrager


			Belangrijke opmerkingen:


			1) De melding of aanvraag is verplicht.  Enkel gemelde of aangevraagde EANs mogen opgenomen worden in de R1 producten bij Elia. De FSP moet ook een contract met de DNB afsluiten voor de levering van R1 diensten aan Elia, afkomstig van gebruikers van het distributienet. Een model van dit contract is beschikbaar op de website van Synergrid (www.synergrid.be --> technische voorschriften --> elektriciteit --> C8)


			2) De criteria wanneer hetzij een melding hetzij een aanvraag van toepassing is, zijn te raadplegen in het hierboven vermelde contract. De FSP duidt linksboven in het aanvraagformulier aan of het een melding of aanvraag betreft. Indien een FSP zowel toegangspunten wil opnemen die aan de criteria voor melding voldoen, en andere die moeten aangevraagd worden, gebruikt hij twee aparte lijsten.


			3)  De FSP verklaart over een mandaat van alle betrokken netgebruikers te hebben gekregen om deze melding of aanvraag bij de DNB te mogen doen, en de resultaten ervan te mogen ontvangen en te gebruiken in het kader van het toepasselijke Elia product. 





			4) Om een verandering in de portefeuille te verkrijgen doet de aanvrager een nieuwe melding/aanvraag, aan de hand van dit formulier en volgens de procedure beschreven in het contract FSP-DNB.


			Gelieve steeds de gehele portefeuille op te nemen in de melding of aanvraag. Voor elke EAN dient in de 2de kolom aangegeven te worden of deze EAN een bestaande, een bijkomende of te verwijderen is.





			5) De resultaten van deze studie - indien van toepassing - worden opgestuurd naar onder vermelde contactpersonen. 





			Gegevens van de FSP


			Naam van de FSP


						Adres			Straat


									Nr


									Postcode												Gemeente





												Ondernemingsnummer


												BTW-nummer:





			Contactpersoon (maximaal 3)





						Naam:																		Voornaam:


						e-mail adres:


						Telefoon:





						Naam:																		Voornaam:


						e-mail adres:


						Telefoon:





						Naam:																		Voornaam:


						e-mail adres:


						Telefoon:





&G	



Algemene informatie	Aanvraagformulier: 
Kwalificatieproces voor het product "R3 dynamic profile" of "SDR"	
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Lijst  liste EANs


						Langue / Taal						NL


						Melding of aanvraag :						Aanvraag netstudie


						Item			Algemene informatie over de aansluiting																		Informatie over de flexibiliteit


									Bestaand
/ Bijkomend /
te verwijderen			EAN-afname			Straat			huisnummer			Postcode			Gemeente			R1 product			Flexibel vermogen			Technisch middel


						1


						2


						3


						4


						5


						6


						7


						8


						9


						10


						11


						12


						13


						14


						15


						16


						17


						18


						19


						20


						21


						22


						23


						24


						25


						26


						27


						28


						29


						30


						31


						32


						33


						34


						35








Gestion langue


			Gestion langue			2





			Afname afregelen									Afname afregelen			Diminution Consommation


			Productie opregelen									Productie opregelen			Augmentation production


			Afname opregelen									Afname opregelen			Augmentation consommation


			Productie afregelen									Productie afregelen			Diminution production


			Noodgroep met synchroniseren en overgaan naar eilandwerking									Noodgroep met synchroniseren en overgaan naar eilandwerking			Groupe de secours avec synchronisation avant ilôtage


			Noodgroep overgaan naar eilandwerking zonder synchroniseren									Noodgroep overgaan naar eilandwerking zonder synchroniseren			Groupe de secours sans synchronisation avant îlotage


			Bestaand 									Bestaand 			Existant									Melding			Notification												verhogen afname			augmentation prélèvement


			Bijkomend									Bijkomend			Nouveau									Aanvraag netstudie			Demande étude réseau												verhogen injectie			augmentation injection


			te verwijderen									te verwijderen			A supprimer																								verminderen afname			diminution prélèvement


																																							verminderen injectie			diminution injection


			Zonder verplaatsing vd belasting									Zonder verplaatsing vd belasting			Sans déplacement de charge																								combinatie			combinaison


			Met verplaatsing vd belasting									Met verplaatsing vd belasting			Avec déplacement de charge





			Existant/ Nouveau / A supprimer			EAN prélèvement			EAN Injection
 (s'il existe)			Nom			Adresse			N° de Téléphone			N° Cabine			email			NACE -code			Puissance contractuelle de prélèvement (kVA)			Puissance contractuelle d'injection (KVA)			Puissance flexible  (KW) 
(demandeur)
			Moyen technique
(une ligne par moyen mis en œuvre)			Puissance flexible  (KW) 
(décision GRD)
			CCC ID unité de production (si présent)			Durée max de la flexibilité (h)			# max d'
activation			Horaire possible d'
activation (demandeur)			Horaire possible d'
activation (décision NFS GRD)			Type de récupération de l'énergie			Période de récupération de l'énergie (demandeur)			Période de récupération de l'énergie (décision NFS GRD)			Durée et amplitude de la récupération d'énergie			Commentaire GRD			Date début validité NFS			Date finvalidité NFS


			Bestaand
/ Bijkomend /
te verwijderen


Lieven Degroote: Altijd invullen

Bij eerste prequalificatie-aanvraag van een EAN is dit altijd: "Bijkomend"

Bij aanvraag tot poolwijziging zijn voor een bepaalde EAN de drie opties mogelijk			EAN-afname


Lieven Degroote: Dit betreft de afname-EAN van de klant			EAN-injectie
(indien aanwezig)


Dieter Meire: EAN injectie op het koppelpunt met het Eandis net.
			Naam


Lieven Degroote: Betreft gegevens van de klant waarvoor een aanvraag tot deelname voor R3 wordt aangevraagd.			Adres


Lieven Degroote: Betreft gegevens van de klant waarvoor een aanvraag tot deelname voor R3 wordt aangevraagd.			Telefoonnummer


Lieven Degroote: Betreft gegevens van de klant waarvoor een aanvraag tot deelname voor R3 wordt aangevraagd.			N° Cabine			email			NACE -code			Contractueel afnamevermogen (kVA)			Contractueel injectievermogen (kVA)			Flexibel vermogen (kW)
(Aanvrager)
			Technisch middel (één lijn per middel)
(een lijn per middelen)			Flexibel vermogen (kW)
(Beslis. DNB)
			CCC ID productie eenheid (als aanwezig)			Maximale duur per activatie (h)			maximaal aantal activaties			Mogelijk uurrooster van activatie (aanvrager)			Mogelijk uurrooster van activatie (beslissing NFS DNB)			Type van energie recuperatie			Periode van de energie recuperatie (aanvrager)			Periode van de energie recuperatie (beslis. NFS DNB)			Duur en amplitude van de energie recuperatie			Kommentaar DNB			Datum start geldigheid NFS			Datum eind geldigheid NFS


												algemene informatie over de aansluiting			Information générale sur le point de raccordement


												Realisatie van Flexibiliteit			Réalisation de la flexibilité 


												Recuperatie vd energie			Récupération de l'énergie


			Kolommen in rood zijn voor het exclusieve gebruik van de DNB									Kolommen in rood zijn voor het exclusieve gebruik van de DNB			Les cellules en rouge sont à l'usage exclussif du GRD
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Bijlage1_R1contract.xlsx

Algemene gegevens


			Formulier voor de aanvraag van een kwalificatie van EAN's aangesloten op het middenspanningsnet in het kader van het product "R3 dynamic profile" of "SDR"








			Meer details zijn te vinden in het document C8-01


			De FSP stuurt dit volledig ingevulde formulier  naar het volgende adres:


			System Grid Operator 												E-mail Address 


			Eandis 												Eandis-PrekwalificatieR3@eandis.be 


			Infrax 												KCE_studies@infrax.be 


			Ores 												MFRR@ores.net 


			Resa												MFRR@resa.tecteo.be 


			Sibelga 												fmbkam@sibelga.be


			met als onderwerp van de mail: (Verandering van/nieuwe) portefeuille R3 - (of SDR-) jjjj Kwartaal (1/2/3/4) - FSP


						Verandering van portefeuille: Indien u reeds een portefeuille heeft


						Nieuwe portefeuille: Indien u voor de eerste keer een portefeuille indient


						jjjj: jaartal


						Kwartaal (1/2/3/4): Keuze van kwartaal vanaf de verandering wenst in te gaan


						FSP: Vervangen door naam van de FSP


			Belangrijke opmerkingen:


			1) De kwalificatie is verplicht.  Enkel gekwalificeerde EANs mogen opgenomen worden in product R3 DP of SDR bij Elia.





			2) De FSP verklaart het mandaat van alle betrokken netgebruikers te hebben gekregen om deze studie voor kwalificatie te mogen aanvragen bij de DNB , en de resultaten ervan te mogen ontvangen en te gebruiken in het kader van het product R3 dynamic profile of SDR. De FSP maakt deze mandaten over aan de DNB op eenvoudig verzoek.





			3) Om een verandering in de portefeuille te verkrijgen vraagt de FSP een nieuwe kwalificatie aan, aan de hand van dit formulier en volgens de procedure beschreven in de C8-01.


			Gelieve steeds de gehele portefeuille op te nemen in de aanvraag tot kwalificatie. Voor elke EAN dient in de 2de kolom aangegeven te worden of deze EAN een bestaande, een bijkomende of te verwijderen is.





			4) De resultaten van deze studie worden opgestuurd naar onder vermelde contactpersonen. Bovendien is dit resultaat enkel rechtsgeldig na ondertekening van het contract tussen FSP en DNB. 





			Gegevens van de aanvrager


			Naam van de FSP


						Adres			Straat


									Nr


									Postcode												Gemeente





												Ondernemingsnummer


												BTW-nummer:





			Contactpersoon (maximaal 3)





						Naam:																		Voornaam:


						e-mail adres:


						Telefoon:





						Naam:																		Voornaam:


						e-mail adres:


						Telefoon:





						Naam:																		Voornaam:


						e-mail adres:


						Telefoon:





&G	



Algemene informatie	Aanvraagformulier: 
Kwalificatieproces voor het product "R3 dynamic profile" of "SDR"	
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Lijst  liste EANs


						Langue / Taal						NL			Kolommen in rood zijn voor het exclusieve gebruik van de DNB


						Item			algemene informatie over de aansluiting																																	Realisatie van Flexibiliteit												Remarque GRD


									Bestaand
/ Bijkomend /
te verwijderen			EAN-afname			EAN-injectie
(indien aanwezig)			Naam			Adres			Telefoonnummer			N° Cabine			email			NACE -code			Contractueel afnamevermogen (kVA)			Contractueel injectievermogen (kVA)			Flexibel vermogen (kW)
			Technisch middel (één lijn per middel)			CCC ID productie eenheid (als aanwezig)			Maximale duur per activatie (h)			Kommentaar DNB			Datum start geldigheid			Datum eind geldigheid


						1


						2


						3


						4


						5


						6


						7


						8


						9


						10


						11


						12


						13


						14


						15


						16


						17


						18


						19


						20


						21


						22


						23


						24


						25


						26


						27


						28


						29


						30


						31


						32


						33


						34


						35








Gestion langue


			Gestion langue			2





			Afname regelen									Afname regelen			Réglage Consommation


			Productie regelen									Productie regelen			Réglage production


			Noodgroep met synchroniseren en overgaan naar eilandwerking									Noodgroep met synchroniseren en overgaan naar eilandwerking			Groupe de secours avec synchronisation avant ilôtage


			Noodgroep overgaan naar eilandwerking zonder synchroniseren									Noodgroep overgaan naar eilandwerking zonder synchroniseren			Groupe de secours sans synchronisation avant îlotage


			Bestaand 									Bestaand 			Existant


			Bijkomend									Bijkomend			Nouveau


			te verwijderen									te verwijderen			A supprimer


			Zonder verplaatsing vd belasting									Zonder verplaatsing vd belasting			Sans déplacement de charge


			Met verplaatsing vd belasting									Met verplaatsing vd belasting			Avec déplacement de charge





			Existant/ Nouveau / A supprimer			EAN prélèvement			EAN Injection
 (s'il existe)			Nom			Adresse			N° de Téléphone			N° Cabine			email			NACE -code			Puissance contractuelle de prélèvement (kVA)			Puissance contractuelle d'injection (KVA)			Puissance flexible  (kW) 
			Moyen technique
(une ligne par moyen mis en œuvre)			CCC ID unité de production (si présent)			Durée max de la flexibilité (h)			# max d'
activation
(pas d'application)			Horaire possible d'
activation (prop. FSP)
(pas d'application)			Horaire possible d'
activation (pas d'application)			Type de récupération de l'énergie
(pas d'application)			Période de récupération de l'énergie (prop. FSP)
(pas d'application)			Période de récupération de l'énergie (pas d'application)			Durée et amplitude de la récupération d'énergie			Commentaire GRD			Date début validité			Date fin validité


			Bestaand
/ Bijkomend /
te verwijderen


Lieven Degroote: Altijd invullen

Bij eerste prequalificatie-aanvraag van een EAN is dit altijd: "Bijkomend"

Bij aanvraag tot poolwijziging zijn voor een bepaalde EAN de drie opties mogelijk			EAN-afname


Lieven Degroote: Dit betreft de afname-EAN van de klant			EAN-injectie
(indien aanwezig)


Dieter Meire: EAN injectie op het koppelpunt met het Eandis net.
			Naam


Lieven Degroote: Betreft gegevens van de klant waarvoor een aanvraag tot deelname voor R3 wordt aangevraagd.			Adres


Lieven Degroote: Betreft gegevens van de klant waarvoor een aanvraag tot deelname voor R3 wordt aangevraagd.			Telefoonnummer


Lieven Degroote: Betreft gegevens van de klant waarvoor een aanvraag tot deelname voor R3 wordt aangevraagd.			N° Cabine			email			NACE -code			Contractueel afnamevermogen (kVA)			Contractueel injectievermogen (kVA)			Flexibel vermogen (kW)
			Technisch middel (één lijn per middel)			CCC ID productie eenheid (als aanwezig)			Maximale duur per activatie (h)			maximaal aantal activaties (n.v.t.)			Mogelijk uurrooster van activatie (aanvr. FSP)
(n.v.t.)			Mogelijk uurrooster van activatie (n.v.t.)			Type van energie recuperatie
(n.v.t.)			Periode van de energie recuperatie (aanvr. FSP)
(n.v.t.)			Periode van de energie recuperatie (n.v.t.)			Duur en amplitude van de energie recuperatie			Kommentaar DNB			Datum start geldigheid			Datum eind geldigheid


												algemene informatie over de aansluiting			Information générale sur le point de raccordement


												Realisatie van Flexibiliteit			Réalisation de la flexibilité 


												Recuperatie vd energie			Récupération de l'énergie
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Note explicative pour la consultation du modeéle de contrat FSP-GRD pour la
livraison de R1 a partir du réseau de distribution basse tension

1. Modalités de consultation

e (Cette consultation se déroule du 10 octobre 2017 au 31 octobre 2017 y compris. Toute
personne intéressée peut y participer en envoyant ses commentaires a I’adresse email
consult@synergrid.be a plus tard le 31 octobre 2017.

e Pour l'introduction des remarques, nous vous prions d’utiliser uniquement le formulaire de
réponse (en Excel) publié sur le site web de Synergrid.

e Synergrid s’engage a traiter toutes les remarques et a envoyer toutes les remarques recues aux
régulateurs régionaux au moment ou la version finale sera soumise a leur approbation.

e Apres la fin de la consultation, le traitement par Synergrid et |a validation des régulateurs
régionaux, les remarques recues seront publiées sur le site web de Synergrid. En cas de
demande expresse, elles peuvent étre publiées de maniere anonyme (‘stakeholder x’ au lieu du
nom de la société).

2. Cadre

2.1. Raison de la consultation : demande pour livrer R1 a partir du réseau basse tension
Différents GRD belges, et Synergrid également, ont recu la demande de plusieurs acteurs du
marché de rendre possible la livraison a Elia de frequency containment reserves (réserves primaires
ou R1) a partir du réseau de distribution basse tension.

Les GRD sont préts a collaborer et proposent, au moyen de la présente consultation, d’établir un
premier cadre provisoire pour la livraison de R1 a partir du réseau BT, via un modele de contrat
FSP-GRD spécifique.

2.2. Motivation pour l'utilisation d’un modéle de contrat pour la livraison de R1 a partir
du réseau BT

Selon les Terms & Conditions d’ELIA, un FSP ne peut participer a ce produit Elia pour la livraison de
R1 non-CIPU, au moyen de la flexibilité du réseau de distribution, que s’il dispose d’un contrat
signé par le GRD.

Depuis 2016, les GRD offrent la possibilité, via un contrat, de livrer le R1 a partir du réseau de
distribution haute tension. Ce modele de contrat était d’abord limité aux produits R1
asymétriques, et lors d’une étape suivante, il a été généralisé a tous les produits R1*. Hormis le fait
que les conditions du produit d’Elia exigent un contrat, le TRDE?, impose également un contrat
dans la Région flamande, au cas ol la livraison des services de soutien provient de la flexibilité des

! Un autre modele de contrat est disponible depuis plus longtemps déja pour la livraison de réserves
tertiaires et stratégiques a partir du réseau de distribution haute tension.
? TRDE en vigueur en Région flamande — Partie IV.5.4 Services de soutien
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utilisateurs du réseau de distribution haute tension. C’est pourquoi le scope du modele de contrat
existant pour R1 depuis 2016 était limité a ce réseau.

La livraison de R1 a partir du réseau de distribution basse tension n’était jusqu’a présent pas
possible, parce qu’il n’existait pas de cadre correspondant.

Récemment, la VREG a recu la question de la part d’un acteur du marché de savoir si, selon le
TRDE, I'existence d’un contrat entre FSP et GRD est une condition nécessaire pour la livraison de R1
a partir du réseau de distribution basse tension. La VREG a répondu? que ce n’était pas le cas
selon le TRDE actuel, mais qu’il fallait cependant travailler a I’établissement d’un cadre régulatoire
pour la livraison de flexibilité via le réseau BT, qui, entre autre, devrait veiller a ce que la sécurité
opérationnelle sur le réseau de distribution soit maintenue. La VREG suggére également qu’une
obligation de notification aupres du GRD pourrait éventuellement suffire pour la livraison de
réserves primaires.

Les GRD comprennent I'interprétation juridique du TRDE actuel par la VREG, mais soulignent |a
nécessité d’un contrat avec le GRD conformément aux conditions du produit d’Elia pour la
livraison de services auxiliaires a partir du réseau de distribution.

Cette condition d’Elia est en ligne avec la Guideline on Electricity Balancing, qui prévoit que le GRT
et le GRD se coordonnent lors du développement des spécifications de produits, autant lors du
processus de pré-qualification que pour I'échange de données. De plus, la Guideline on
Transmission System Operation prévoit également le droit de principe du GRD d’imposer des
restrictions lors de la pré-qualification ou I'activation des points d’acces sur le réseau de
distribution si la sécurité opérationnelle est compromise.

Les GRD considérent donc que, méme sans |'obligation de contrat du TRDE actuel, il existe une
base suffisante pour établir un certain nombre de procédures et de régles a respecter pour la
livraison de R1 a partir du réseau BT, entre autres pour s’assurer que les risques d’une qualité
dégradée de la tension ou ceux liés a la sécurité opérationnelle soient détectés a temps et, le cas
échéant, soient gérés de maniére suffisamment transparente. Ces procédures et regles forment
I'objet de la présente consultation.

Par ailleurs, les GRD estiment, aprés une premiére analyse, que la livraison de R1 a partir du réseau
BT pose plusieurs questions et challenges spécifiques, qui étaient moins d’actualité sur le réseau
MT. Ces questions et challenges sont expliqués davantage au chapitre 2 de cette note. Tout ceci
fait que, a notre avis, les procédures nécessaires pour permettre la livraison de R1 a partir du
réseau BT doivent contenir plus qu’une obligation de notification, également a long terme,
contrairement a ce qui est suggéré par les régulateurs régionaux”’. D’autre part, en ce qui concerne
les données, les processus pourraient dans le futur étre bien plus étendus.

3 http://www.vreg.be/sites/default/files/document/mede-2017-03.pdf
4 http://www.vreg.be/sites/default/files/document/adv-2016-05.pdf
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Une formalisation de ces procédures dans un modéle de contrat spécifique est actuellement
I'option la plus indiquée, certainement aussi longtemps qu’il n’y a pas de cadre légal et régulatoire
qui délimite les roles et responsabilités du FSP et du GRD.

Le contrat proposé est de durée déterminée parce que les GRD sont convaincus qu’aussi bien
I’expérience technique que les évolutions réglementaires nécessiteront I'adaptation du présent
contrat. Les GRD proposent la méme date de fin pour le contrat proposé que pour le modele de
contrat R1 a partir du réseau de distribution haute tension. Cette date sera une premiére occasion
pour une révision coordonnée des deux modeéles de contrat pour R1 (réseau HT et réseau BT),
éventuellement sur base d’'un nouveau cadre régulateur. Si cela semble prématuré, les contrats
existants pourront alors étre étendus pour une durée déterminée.

2.3. R1 comme projet pour la flexibilité depuis le réseau de distribution basse tension
La livraison des réserves primaires est le projet le plus indiqué pour intégrer pour la premiere fois,
dans un produit de balancing, la flexibilité présente sur le réseau basse tension.

D’une part parce que quelques acteurs du marché ont montré leur intérét pour ce produit
spécifique depuis le réseau BT. D’autre part parce que les processus concernant les réserves
primaires — en ce qui concerne le metering et le settlement — sont plus simples que pour les autres
produits de balancing. La prestation pour la livraison de R1 n’est notamment pas basée sur les
volumes livrés mais sur la disponibilité du service. Les mesures nécessaires pour R1 ne servent qu’a
controler si le service est disponible ou est livré suivant les spécifications demandées. Le produit
R1 ne demande pas de comptage ou de calcul de volumes d’énergie, ni leur allocation aux parties
du marché. |l n’y a pas non plus de processus pour le transfert d’énergie. Par conséquent, les
processus de facilitation du marché pour R1 sont clairement plus simples que pour les autres
produits.

2.4. Lancement accéléré de la livraison de R1

Les GRD ont recu la question des acteurs du marché de pouvoir commencer rapidement la livraison
de R1, méme avant la cloture de la présente consultation et la décision des régulateurs régionaux
qui s’en suivra. Cette question a également été posée a la réunion du WG Balancing le 21/9.

Certains GRD sont préts a offrir cette possibilité, a moins que le régulateur régional ne l'autorise
pas. Les GRD concernés informeront leur régulateur régional si un acteur du marché souhaite
utiliser cette possibilité.

Pour répondre a la demande de ces acteurs du marché, les GRD ont I'intention d’utiliser la
présente version du contrat, soumise a consultation, en attendant le résultat de cette consultation
et la décision des régulateurs. La présente version du contrat sera complétée dans sa clause finale
par le texte suivant:

Le FSP déclare étre au courant que le modéle du présent contrat est soumis a une
consultation et sera soumis pour approbation ou commentaires au régulateur régional.
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Apreés la publication, sur le site web de Synergrid, d’un nouveau modeéle de contrat aprés le
traitement des commentaires des régulateurs régionaux, ou — le cas échéant — apres leur
approbation, le GRD proposera au FSP un nouveau modele de contrat pour signature. La
signature par le GRD de ce nouveau contrat entrainera automatiquement la fin du présent
contrat, sans donner lieu a une indemnisation ou autre compensation entre les parties.

Si les régulateurs ou d’autres organismes publics émettent des commentaires
fondamentaux sur la version du contrat soumise a consultation, suite auxquels le GRD se
verrait obligé de revoir fondamentalement ou de révoquer le présent cadre temporaire pour
la livraison de R1, le GRD peut terminer le présent contrat avec effet immédiat, sans que
cela ne donne lieu a une indemnisation ou autre compensation entre les parties.

3. Aspects spécifiques de la flexibilité R1 sur le réseau basse tension

3.1. Sécurité opérationnelle et qualité de tension : étude du réseau pour des puissances
plus importantes ou des clusters d’utilisateurs de réseau flexibles

3.1.1. Problématique générale

Les GRD sont d’avis que l'utilisation de la flexibilité sur le réseau BT peut mener a une plus grande
simultanéité du comportement des utilisateurs du réseau basse tension, entrainant des pointes de
charge sur le réseau local ou amont plus importantes que celles pour lesquelles ces réseaux sont
dimensionnés.

Exemple simple pour illustrer la problématique du comportement de prélevement simultané: dans
un quartier résidentiel se trouvent typiquement environ 80 (rural) a 400 (urbain) clients
résidentiels raccordés par cabine de distribution, ou s’effectue la transformation de la moyenne
tension vers la basse tension et qui est le point de départ des cables basse tension. Les
transformateurs de distribution existants dans ces cabines ont une puissance typique de 250 ou
400 kVA. L'expérience a démontré que ce dimensionnement suffit amplement pour I'alimentation
des clients raccordés, bien que ces clients disposent chacun d’une puissance de raccordement de
souvent 9,2 kVA. Le dimensionnement du réseau de distribution tient donc compte d’une grande
non-simultanéité dans le comportement des différents utilisateurs du réseau, et cela se passe a
tous les niveaux du réseau (transformateur, cable BT, raccordement des appartements, ...). Sion
ne tenait pas compte de cette non-simultanéité, les investissements dans les réseaux
représenteraient un multiple de ce qu’ils sont actuellement, alors que la plus grande partie de
cette capacité ne serait jamais employée.

Aujourd’hui, il n’est pas clair a quelle vitesse les utilisateurs du réseau BT participeront aux produits
de flexibilité, et quel sera I'effet de la simultanéité du comportement de prélévement des
différents utilisateurs du réseau, sur les pointes de charges locales et sur la qualité de la tension, au
niveau des cables basse tension, transformateurs, etc .....
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Si une activation de R1 down (augmentation de la charge) coincide avec une pointe de
prélevement typique (p.e. aux alentours de 18h), il est possible que la charge d’un élément du
réseau, ou la qualité de la tension, dépasse les valeurs autorisées. En effet, les données
statistiques de ces deux derniéres années démontrent que les activations de R1down ont souvent
eu lieu pendant les pointes du matin et du soir. Les effets de telles activation ont été simulés sur
un réseau de référence, comme décrit ci-dessous.

3.1.2. Approche provisoire pour R1 sur BT : notification ou étude du réseau

En tenant compte de la problématique ci-dessus, les GRD proposent — dans le cadre provisoire
soumis a consultation — un processus de qualification qui se limite a une simple procédure de
notification par le FSP pour autant que :

0 la puissance flexible par point d’acces est de 3kW au maximum; et que
O maximum 15 EAN par FSP participent a R1 dans un cercle d’un rayon de 100m

et, dans tous les autres cas, d’appliquer d’'une procédure de demande suivi par une étude du
réseau.

Pour fixer les criteres si une obligation de notification suffit ou si une procédure de demande est
d’application, les GRD ont tenu compte des aspects suivants :

e |l s’agit de critéres que le FSP doit pouvoir vérifier lui-méme et qui n’exigent donc aucune
connaissance de la structure du réseau locale.

e Pour la puissance individuelle flexible par point d’acces, a partir de laquelle une étude du
réseau est obligatoire, les GRD se basent sur une limite déja existante dans la législation qui
fixe la limite entre notification et étude du réseau a 3kW. Il s’agit de la limite en-deca de
laguelle le raccordement de panneaux photovoltaiques en Wallonie peut se faire sans étude du
réseau. De plus, cette puissance est suffisamment élevée pour couvrir les applications de
prélevement domestiques.

e Ence qui concerne la concentration maximale d’utilisateurs de réseau dans une méme zone,
les GRD ont effectué une simulation sur un modeéle de réseau BT, qui est généralement accepté
comme une référence pour un réseau basse tension dans la littérature, avec des profils de
charges standards. Sur ces profils, une activation simultanée d’un prélevement de 3kW, chez
X% des utilisateurs du réseau, a été superposée et écrétée si nécessaire afin que le
préléevement de chaque utilisateur du réseau reste dans les limites de sa puissance de
raccordement individuelle.

Ces simulations montrent que, quand au moins 50% des utilisateurs du réseau effectuent une
telle activation pendant la pointe du matin ou du soir, la tension sur le réseau peut baisser en-
dessous de 90% de la tension nominale. La tension du réseau risque donc de sortir des marges
acceptées par la norme sur la qualité de la tension EN50160. Considérant la densité moyenne
des raccordements dans les lotissements belges, ces 50% correspondent a 25 a 30 utilisateurs
du réseau flexibles par cercle de rayon égal a 100m. Si, en plus, nous partons de la supposition
gu’il y a maximum 2 FSP actifs sur une méme zone (hypothese optimiste qui devra étre
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réévaluée ultérieurement), ceci équivaut a un seuil de 15 utilisateurs du réseau flexibles par
FSP, par cercle de 100m de rayon.

3.1.3. Alongterme

A long terme, ou a plus court terme si nécessaire aprées les premiéres expériences, il sera
probablement plus indiqué d’utiliser des critéres plus dynamiques, en fonction de la situation
réelle. Par exemple, une activation pourrait toujours étre admise si la tension mesurée localement
se situe a l'intérieur d’'une marge déterminée et pour autant que la charge thermique des éléments
du réseau ne soit pas trop élevée (ce qui peut étre présupposé lors d’activations tres courtes —
typiques pour R1).

Il est évident que ces critéres ne visent pas a revoir a la baisse I'obligation du GRD d’investir dans
des réseaux de qualité, partout ol cela est techniquement et économiquement raisonnable. De
plus, I'activation de la flexibilité n’est pas le seul défi pour le dimensionnement du réseau BT et
I"anticipation de I’évolution des charges sur le réseau. Il y a également, par exemple, I'intégration
des véhicules électriques. Ces défis doivent étre abordés via un ensemble de mesures, parmi
lesquelles notamment la révision de la structure tarifaire du réseau pour stimuler une utilisation
efficace du réseau existant. En fonction de ces évolutions, les GRD feront probablement évoluer
leur approche de la flexibilité présente sur le réseau de distribution.

3.2. Echange de données régulé pour faciliter les processus de marché et protection de
la vie privée

Les GRD estiment que, s’agissant du réseau basse tension, un certain nombre de processus liés aux
données doivent étre définis dans un cadre réglementaire et/ou régulatoire en analogie avec les
processus en vigueur dans le cadre du fonctionnement du marché d’énergie classique.

Lors de I'analyse des différents scénarios qui pourraient se produire avec la flexibilité sur le réseau
BT, nous avons par exemple constaté les difficultés suivantes;

e |l n’ya pasde procédure claire lors d’'un changement de FSP. Si I'utilisateur de réseau
souhaite valoriser sa flexibilité aupres d’un autre FSP, il n’est pas clair comment il doit s’y
prendre. Est-ce que la notification de ‘move-in’ chez un nouveau FSP implique
automatiquement le ‘move-out’ chez I’ancien ? Comment I’ancien FSP en sera-t-il informé ?
Que faire si un nouveau FSP notifie a tort un point d’acces ? Comment peut-on optimaliser ces
processus de switch, sachant que ces messages sont pertinents autant pour les FSP concernés,
que pour le GRD et pour le GRT (dans son role d’utilisateur de la flexibilité) ? En tout cas, les
gestionnaires de réseau considérent que, a I'instar du marché de la fourniture, I’'URD devrait
pouvoir choisir la partie commerciale avec laquelle il souhaite travailler.

Pour les produits de flexibilités existants sur la moyenne tension, ces situations ne se
présentent pas souvent jusqu’a présent, et ont été solutionnées en interrogeant l'utilisateur du
réseau. Surla BT également, nous n’anticipons pas beaucoup de changements de FSP a court
terme. Une approche au cas par cas peut étre appliquée dans un premier temps, mais ce sera
probablement intenable a long terme.
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e Lavie privée est un point d’intérét supplémentaire pour les utilisateurs du réseau basse

tension: si le FSP se sert de la flexibilité de personnes physiques, il doit pouvoir garantir le
respect de leur vie privée. Celaimplique qu’il doit disposer d’'un mandat de cet utilisateur du
réseau l'autorisant a effectuer du télé-monitoring et a gérer son équipement flexible (Il
convient de remarquer que le GRD ne contrdlera pas le respect de cette condition). Au cas ol
cet équipement se trouve dans une habitation, le FSP devrait également étre au courant du
déménagement du consommateur d’origine et de I'arrivée du nouvel habitant, afin de pouvoir
interrompre a ce moment le télé-monitoring jusqu’a ce qu’il ait obtenu un mandat du nouvel
utilisateur du réseau. Or il est peu probable que I’'URD quittant I’habitation avertisse lui-méme
le FSP de son déménagement : il n’y pensera sans doute pas et, en outre, s’il continue a étre
payé par le FSP pour le service rendu par I'installation (qui ne lui appartient plus), il n’aura pas
intérét a prévenir son FSP qu’il a déménagé (contrairement au marché de la fourniture
d’énergie).

C’est pourquoi, afin de soutenir le FSP dans la conception de processus solides pour garantir la
protection de la vie privée des utilisateurs du réseau concernés, les GRD sont a priori ouverts a
une concertation afin de jouer un réle régulé dans ce cadre — par exemple en notifiant un
déménagement au FSP. Toutefois, les GRD ne souhaitent pas anticiper les réles et
responsabilités qui seront attribués par la réglementation au gestionnaire de réseau de
distribution ou, en Flandre, au gestionnaire de données. Dans l'intervalle, les GRD ne peuvent
donc pas jouer de réle a ce niveau. C’est pourquoi, dans le modéle de contrat soumis a
consultation, le FSP garantit le GRD contre toute réclamation relative au non-respect de la
confidentialité des données ou de la vie privée (bien entendu, dans la mesure ou le GRD
respecte les régles habituelles de confidentialité). A notre avis, il faudra au préalable que le
role du FSP et les informations auxquelles il a droit soient fixés au niveau régional. |l est
évident que, dans le cadre flou voire inexistant actuellement, le GRD ne peut pas entraver lui-
méme la vie privée de 'URD en donnant des informations au FSP.

En résumé, les GRD se posent encore un certain nombre de questions qui demandent une analyse
approfondie avant de pouvoir développer la flexibilité commerciale sur le réseau BT a grande
échelle.

En proposant un cadre provisoire pour R1, les GRD esperent, en collaboration avec le GRT et les

acteurs du marché, acquérir une premiere expérience qui puisse conduire a une ouverture
progressive du marché de la flexibilité sur les réseaux BT.
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